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Omor Seyfoddin (1884-1920) gorkemli tiirk yazigisidir. Balikasir vilayatinin
Gonen qozasinda dogulub. Atasinin Qafqaz tiirklorindon oldugu giiman edilir. Ibtidai
tohsilino Gonondo baslamis, ailosi ilo Istanbula kdgdiikden sonra tohsilini burada
davam etdirmigdir. Yaradiciliga seirlo baslasa da, tiirk adobiyyatinda gérkomli nasir
kimi taninmigdir. Qolomini miixtolif janrlarda sinamasina baxmayaraq, daha ¢ox
hekays ustasi kimi moshurdur. Yaradiciligi Milli odobiyyat donomi (1911-1923)
illoring tosadiif edir.

1911-1912-ci illords yayinlanan “Gonc golomlor” jurnalinin amokdagslart milli
odobiyyat yaratmaq l¢iin milli dilin son doraco vacibliyini 6no ¢okirdilor. Milli
odabiyyatcilar  tiirk  odobiyyatinin  toqlid mearholosindon ¢ixaraq yaradiciliq
marhalasine kegmasini, bunun ii¢lin do tiirk xalqinin hayatina yénolmasini ve dilin
sadoalosdirilmasini istoyirdilor. “Yeni dil” ugrunda miibarizo masalasini ilk dofs
ortaya atan, “Gonc golomlor”in yaradicilarindan biri, homg¢inin  bodii osarlori ilo
bunun gdzol ornoklorini veron milli ruhlu yazigt  Omor Seyfoddin idi. Omeor
Seyfoddin milli dil vo adobiyyatin qizgin torafdari olmusdur. ©dibin dil, adobiyyat
haqqinda goriislorini xarakterizo edon “Yeni lisan” adli moagalesi Milli adobiyyatin
bir ndv konsepsiyast idi. Odebiyyatda liizumsuz sozloro yer vermoadon, parlaq
cimlolor islotmadon, bozok-diizoksiz odobiyyat yaratmaq diislincosi onun
hekayolorino do xasdir. Dildo sadologsmenin va tiitk hekayociliyinin on parlaq
tomsilgilorindan olan yazig1 hanst movzularda yazmisdir? Tiirk hoyat torzindon, tlirk
qadinindan, tlirk ¢ocugundan, tiirk kondlisindon, tiirk adot-ononslorinin golocok
nasillora otiirtilmasinin vacibliyindan, tiirklorin apardigi miiharibslordon, tiirklorin
rosadatindon, ozmkarligindan, heysiyyotindon, tiirk osgorinin gohromanligindan,
torpaq ugrunda sohid olmaqdan, “ozmoyon ozilir” diisturunu heg¢ vaxt
unutmamagqdan, dils, dins, vatons, millots mohabbatden, tiirkliiyli parcalayanlara
qars1 ayiq-sayiqliqgdan, tiirkliik amalindan, mogsadindon...
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O. Seyfoddin 6zii do Balkan savaslarinda istirak etmis vo yunan osirliyindo
olmusdur. Bu sobobdon do miiharibo movzusu onun osorlorinin  osas
movzularindandir. 9dib miiharibays qarsi ¢ixir, Tiirkiyoni miihariboyo sovq edonlora
etiraz sosini ucaldirdi. Miiharibonin bas verdiyi dovrdon sonra da holo uzun illor
Olkoni folakata siiriiklodiyini, insaniyyoti mohv etdiyini hekayslorindo (“Zeytun va
¢Orok™) diggat morkozindo saxlamigdir. Ogor 6lkon miiharibo soraitindodirsa, xalqin
xosboxt deyilso, son do xosbaoxt ola, azad nofas ala bilmoyacokson. Bu fikirlarlo biz
“Canaqgqaladan sonra” hekayasinds tanis oluruq. “Canaqqaladan sonra” hekayosindo
yazigl votonin agir giinlorinde aylonmoys haqqumizin olmadigini bir daha nozars
catdirirdi. O.Seyfoddin gohromanmin dili ilo xalqi, millati iigiin narahathgini ifado
edir, hor kosi vatonin taleyi iigiin ay1q-sayiq olmaga ¢agirirdi: “Oz adin1 bilmayen, 6z
dilinds yazmayan, diismonlorini qardas sayan millot yasaya bilordimi? Sabah 6z adim
bilmoyon, 6z dilindo yazmayan, diismonini qardast bilon millat ruslarin, fransizlarin,
ingilislorin olindo Hindistan xalqi kimi osir olacaq, onlara heyvan kimi xidmot
edocok, moadoniyyatdon, yoni insaniyyat vo oxlagdan mohrum olacaqdi”(3,154).

Tiirkiyo bolisdiiriilmak, parcalanmaq, tamamilo mohv olmaq tohliikasi
qarsisindadir. Hekayonin 45 yashi gqohromani hesab edir ki, 6lko azad olmayinca
oylona, qaygisiz yasaya, hotta evlono bilmoz. Bu keyfiyyotlorine goro onu “doli”
adlandirirlar. Hamiya qoriba tosir bagislayan bu adam  hesab edir ki, ogor 6lko
dagilmaq, parcalanmaq, osir olmaq tohliikasine moruz qalibsa, bu 6lkads diinyaya
ovlad gotirmok elo diinyaya asir gotirmok demokdir: “Trablis miiharibasindon sonra
birdon-biro iizorimizi alan Balkan folakoti onu yataga saldi. Umumi miiharibo elan
olunanda evinds qic oldu. Ruslar Ayasofyada xaglarini asacaqglar, Qorbi Asiyanin bu
kiinciindoki minillik tilirk tarixi yox olacaqdi.” Amma ingilis, fransiz toplarina tus
gaolon Canaqqalada diismon darmadagin edildi, mohvoa mohkum vaziyyatinds olan
bir 6lkenin mohtogsom qolobasi tomin olundu. “Maglubedilmoaz sayilan ingilislorin
bayraglar1 yero endirildi. Hola ruslar... Istanbulu olo kegirmok ii¢iin bu miihariboyo
qatildiglarini nitqlorinde elan etmokdon basqa heg bir is goro bilmodilor.” Yalniz
bundan sonra hamiya “maraqli” goriinon bu soxs evlonir vo dogulan qizina
“Mafkura” adini qoyur.

Milli adobiyyat donominds yaranan osorlors slibhosiz, o dovriin moashur fikir
axinlari-osmanligiliq, islamgiliq, qorbgilik, tlirk¢iiliik axinlarmin  boyiik tesiri
olmusdur. O.Seyfaddinin hekayolorinda tiirkgiiliik goriislori daha genis toblig
olunmusdur. “Tirklik mofkurasi” yazisinda yazir: “..Mansub oldugumuz millot
“Turklik”diir. Demak tiirklorin iki tlirlii hoyatlar1 vardir: 1. Soxsi: yoni har tiirkiin
ayri-ayr1 hoyat.2. Umumi: yoni biitiin tiirklorin hop birlikdo kegirdiyi millot hoyati,
tiirkliik... Isto bu {imumi hoyati qiivvetlondirmok, ona yixilmaz bir istigbal
hazirlamaq “Tiirkliik mofkurasi”dir (4,79). O.Seyfaddin osl tiirk yazigisi olarag,
tiirkiin monafeyini daim qorumaga caligmigdir.
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“Quzilalma haradir” hekayosindo tlirk idealinin simvolu Qizilalma haqda
padsahin hiizurunda qizgin miizakiralor gedir, bunu ¢6zmoys ¢alisirlar. Hor koz 6z
fikrini soyloyir, Qizilalmanin “padsahimizin bizi aparacagi yer”, “haqqin padsahi
aparacagl yer” gonaatino golinir. Qizilalma real cografi mokan olaraq deyil, tiirklorin
birloso bilocoklori, daha dogrusu, qovusacaglari diyar kimi tosovviir olunur.

Tiirkiys odobiyyatinda “Qizilalma” ideyasiin boylik tobligcisi siibhosiz, Ziya
Goyalpdir. O, osarlorindo Qizilalma mokanint Turan olaraq diisiinmiis, vahid Turan
dovlati daxilindo tiirkiin ortaq dil, modoniyyot, ortaq amallara sahib olmasim
arzulamigdir. “Qizilalma” asorinds do bu istoyini:

Son arzumuz budur fani diinyada

Tiirkiiz, varacagiz Qizilalmaya.

-soklindo dilo gotirmisdir. Qizilalma hakimiyystin simvoludur, tiirkiin
ger¢oklosdirmok istodiyi ideals, tlirkiin monavi hadafidir.

Qizilalmaya ¢atmagq istoyi “Vire” hekayosindo do ifade olunur. Bu hekayado
agilli, cosur tiirk komandanliginin bacariq ve qiidrati heyranliq dogurur. Bu fikirlori
“Qaramanin qoyunu, sonra ¢ixar oyunu” epiqrafi ilo baglayan “Kotiik” hekayosi
haqqinda da s6ylomak olar.

Xalq yaradiciligina miiraciot edon yazigt folklor motivlorindon do
yararlanmigdir. Yaxsiliq, dogruluq, xeyirxahliq kimi keyfiyyatlori toblig etdiyi
“Qurumus agaclar” hekayasi buna misaldir. Yazi¢1 hekayslorinds satiraya da meyl
edir, inco yumorla comiyyatdoki manfiliklari tonqid edirdi. “Kolleksiya” hekayasindo
pulun comiyyotdoki rolu veo torotdiyi iyroncliklorin sahidi oluruq. Hekayado varl
hoyat siliron {i¢ nofor ailo iizviindon danisilir. Lakin bu ailonin varlanmasinin osas
sobabi basqa zonginlora banzomir. Bas onlar bu var-dovlati na ilo qazanmislar? Osori
oxudugca bu sualin cavabi aydinlagir.

Qadin vo ananin comiyyotdoki mithiim rolunu anlamaq baximindan “Fon
Sadristaynin arvadi” vo “Fon Sadristaynin oglu” hekayolori xarakterikdir. Bu
hekayads tiirk qiz1 ila evli olub, sonra alman qiz1 ils evlenan Sadroddinin (almancaya
uygun olaraq Fon Sadristayn) hoyatindan bohs olunur. Sodraddin badxorc, israfci
hesab etdiyi tiitk qizin1 atib, daha qenaotcil, he¢ bir israf¢ilifa qgoti yol vermayaen,
domir kimi nizam-intizamli alman qadini ilo evlonir. Burada adib alman qadimini
belo xarakterizo edir: “Alman qadininin no demok oldugunu siz bilmazsiniz. Biitiin
Almaniya, biitiin almanliq, biitlin almanligin zonginliyi, alman ordusunun giicii
alman qadininin osoridir...” (3,114). Tirk qiz1 iigiin “olduqca s1q, olduqca gozal,
fransizca danisan, pianoda calmagi bacaran bir qiz... sanki canlanmis, insan soklino
girmis bir seir” ifadolorini islodir, amma onun tirk qizlarina xas olmayan
xlisusiyyotlorini - ev islorino baxmagi bacarmayan, tonbol, badxorc oldugunu da
qabardir. Bununla da aslinds tiirk qizin1 malik oldugu bu xiisusiyyatlori ilo alman
gadint — monovi diinyanin olmadigi maddi xosboxtliklo miiqayiso edir. Bunun
naticasini hekayonin sonuna saxlayir. Alman hoyat torzinin, diigiincesinin dogru
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toroflori do vardir ki, yazi¢1 bunlarin dovriiniin Tiirkiyasi {i¢iin vacibliyini toblig edir.
“Alman imperatrigasinin qonaoto son doraco riayat etdiyini”, “pul qazanmaq Kkisinin,
qazanilan pulun borakatini artirmaq da qadinin vozifasidir”, “bizde bankirlor belo
aspaz, xidmot¢i tutmurlar” haqda diisiincolori ilo bu fikirlori tolqin edir. Amma
evliliyin intizamla istirahot oldugunu sdyloyon Fon Sadristaynin sdzlorinin ardinca
miiollif: “Fon Sadristaynin siini istirahotindon, hor anina montiq vo hesab garisan
soadotindon, camasir yuyan, yemok bisiron, dosomo silon... sahildoki kicik evds
badxorc, hesabini bilmoayon, gézal bonizli, zorif, s1q bir gadinla bore i¢indo, monavi-
maddi iztirablar i¢indo... tobiotin sakitliyi i¢indo sossiz, miirgiilii yasamaq daha sirin
deyildimi?” - deyir. Fon Sadristaynin alman xanimi “otuz ildir ori tiirk oldugu,
Tiirkiyado yasadigi halda, qaldigr 6lke haqqinda heg bir malumati yox idi”, ... iyirmi
sokkiz il bir dam altinda bir yerdo qocaldiglar1 halda ruhlart bir-birine yad idi”.
O.Seyfaddin hekayodo usagin torbiyesinin, yetismosinin tok gaynagnin ana
oldugunu diqgoto catdirirdi. Hekayodo milli sairin dili ilo: “mon hor seyi anamdan
Oyrondim. Anam moni dini bir vocd iginds boylitdil. Seirimdo duydugunuz lirizmin
monboyi ondan aldigim dini torbiyonin hoyacanlaridir. Seirlorimi, hekayolorimi,
tragediyalarimi ovvalca nagil soklinde ondan esitdim. Onun xalgdan olan ruhu mona
xalq sevgisini, xalq esqini asiladi”- sozlorini dedizdirirdi. Fon Sadristayn anas1 tiirk
olan bu gonclo alman gadinindan toxminon eyni yaslarinda olan oglunu miigayiso
edorkon sarsilir.

O.Seyfaddinin yaradiciligi ii¢iin bu fikir deviz ola biler: tiirk olmaq iigiin tiirkco
danismagq, tlirkco diisiinmok, tlirkloro moxsus hoyat torzi yasamaq, tiirk adot-
onanasing riayat etmok vacibdir.

Vaxtilo boylik odibimiz Y.V.Comonzominli ocnobi qizlarla evlonmonin
aqibotini, onlardan dogulan usaqlarin golocoyini belo izah edirdi: ”Ocnabi qizlar
islamiyyati qobul edirlorso do, tlirkliiyli qobul etmirlor. Ciinki torbiyslorinin,
boyiidiiklori miihitin vo tolim aldiglar1 dovlotindon dinlorini  dayigsalor do,
milliyyatlorindon ¢ixa bilmozloer — firong qiz1 firangliyinde, nemss qiz1 nemsalikdo
obadi qalirlar. Odur ki, dogdugu balalar da bizim millstdon olmayib, anasinin getdiyi
yol ilo gedir: torbiys ana olindos olur, o da balasin1 6z dili ilo danigdirib, 6z ruhu ilo
basloyir”(1,17).

Omor Seyfoddin homginin Azorbaycanla bagli bir sonotkardir. Yazigi
Azorbaycan Demokratik Climhuriyyatinin diinya dovlatlori torafindon taninmasini
miijdoloyon moqals ilo ¢ixis edorok bildirirdi: “Azorbaycandaki gardaslarimizin
istiglali Avropada tasdiq edildi. Bu, bizim ii¢iin bdyiik bir soadotdir...”(2,3). Omor
Seyfaddin Sliimiinden bir gqader avvel yazdigr ve “Tiirk diinyas1” jurnalinda nosr
etdirdiyi “Azorbaycanin istiqlali miinasibatiylo” adli maqalssi ilo  Azarbaycan
Demokratik Respublikasinin miistoqilliyinin tosdiq edilmoasini bdyiik bir foroh
hissilo, sevinclo qarsilayir, Azorbaycan odabiyyatina, diline, incosonating yiiksok
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qiymat verir. Azorbaycan Demokratik Ciimhuriyyatinin istiglaliyyatini biitiin
tiirklorin istiglaliyysti kimi togdim edir .

Omor Seyfaddin miixtolif mdvzularda, sads vo aydimn dildo yazdigi hekayolori
ilo tiirk adobiyyatini zonginlogdirmisdir. Cox gonc yaslarinda (36 yas) vofat etmosino
baxmayaraq, doyarli sonot osorlori yaradaraq boyiik bir irs qoyub getmis, Tiirkiyo
odobiyyatinda Oziinomoxsus yaradiciliq yolu ilo iz qoymagi bacarmisdir. Onun
osarlorindos qoyulan problemlor bu giin do aktualdir. Elo buna goradir ki, sonatkarin
doguldugu Gonon sohar bolodiyyasi hor il “Omor Seyfaddin hekays yarismasi”
kecirir vo bu gérkomli nasirin adi, xatirasi daim aziz tutulur.
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Owmep Ceiidenann kak MacTep pacckasa

Omep Ceilibenaun — OIMH W3 SAPKUX NPEICTaBUTENCH HOBOM TYyperKoit
peATMCTUYECKOM JuTepaTypbl Hayana XX Beka. Ero TBOpYeCTBO MPUXOAUTCA HA
nepuoJl HanuoHanbHOW nuTepaTypbl (1911-1923 rr.). OH Ob1 yOeXIEHHBIM
CTOPOHHHKOM HAIlMOHAIBHOTO sA3bIKa U JuTeparypsl. Ero nmporpammuas crates Yeni
Lisan (Hosbiii s1361K), OTpaxkarolias B3TJISABI MUCATENs HA S3bIK M UCKYCCTBO CJIOBA,
CTaJla CBOEro poJia MaHU(ECTOM HAIlMOHATILHOW JIUTEPaATYpBhI.

O.Ceifibeniue  BBICTYNAN 3a CO3JIaHUE TPOCTOM, SICHOM W JHUIIEHHOM
W3JIMIITHETO YKpallaTelbCcTBa JIUTepaTyphl. XOTS OH Hadajl CBOM MyTh C TOJ3UH,
HauOOJBIIYI0 H3BECTHOCTh MPHOOPEN KaK BbIAAOIIUiCS Mpo3auk. OCHOBHON BKJIaJ
Omep Ceiidbenmua BHEC B pa3BUTHE XKaHpa TypelKoro pacckaza. Hecmorpsi Ha
HaJu4he B €ro TBOPYECTBE POMAHOB U JpaM, OH IPEXJE BCErO MPOCIABUIICA KaK
MacTep KOpPOTKOM MpO3bl, CTaB OJHHUM W3 TJIABHBIX MPEJICTABUTENICH TYPEIKOTro
pacckasa.

B cBoux pacckazax OH OTpakal Ba)KHEHIITME aCIEKThl OOIEeCTBEHHO-
MOJIMTUYECKOW KU3HM CBOEro BPEMEHH, YyMENIO MepelaBas 4YepTbl TYPELKOro
HallMOHAIBHOTO YKJIana. Tembl, 3aTpOHYTHIE B €r0 IMPOU3BEACHUSIX, COXPAHSIOT
aKTYyaJIbHOCTb M 1O Ce JIeHb. B 3HaK nmpu3HaHUs €ro BKJIaaa B JIUTEPATypPy, B TOPOJIE
['énen, rae poawics mucatelb, €XKEroJHO MPOBOAUTCS KOHKYPC pacCcKa3oB WMEHH
Owmepa Ceitpennuna. Ero ums u Hacneane OEpeKHO XPaHATCS W C YBaKCHHEM
MTOYHUTAFOTCSI.
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Owmep Cetidbenaun Takxke ObuT O1M30K K A3epOaiikany. B cBoelt cratbe «O
HE3aBUCUMOCTH A3epOaiikaHay, OIMyOJIMKOBAHHOM B KypHaye TropKCKUll mMup, OH C
pajgoCTbi0  MPUBETCTBOBAN  co3gaHue  AszepOaimxaHckon  [lemokpaTuueckoit
PecniyOnuku. OH BBICOKO OLIEHHBAJ JIUTEPATYPY, SI3bIK U UCKYCCTBO A3epOaiiikaHa,
paccmarpuBasi He3aBUCUMOCTh AJIP kak CUMBOJI CBOOOIBI IS BCETO THOPKCKOTO
MUpa.

KAMALA NACAFOVA
OMER SEYFETTIN AS A MASTER OF THE SHORT STORY

Omer Seyfettin is one of the most prominent figures of the new Turkish
realist literature of the early 20th century. His literary activity coincided with the
period of National Literature (1911-1923). A staunch advocate of the national
language and literature, Seyfettin outlined his views in the programmatic article Yeni
Lisan (New Language), which became a kind of manifesto for the National Literature
movement.

He championed a literary style that was simple, clear, and free from excessive
ornamentation. Although he began his career as a poet, Seyfettin earned his greatest
acclaim as a prose writer. His most significant contribution lies in the development
of the Turkish short story. While his body of work also includes novels and plays, he
is best remembered as a master of short fiction and one of the foremost
representatives of the genre in Turkish literature.

In his stories, Seyfettin captured the key aspects of the socio-political life of
his time, vividly portraying elements of the Turkish national identity and way of life.
The themes he addressed continue to resonate with readers today. In recognition of
his literary legacy, the Omer Seyfettin Short Story Competition is held annually in
Gonen, the city of his birth. His name and contributions remain respectfully
commemorated.

Omer Seyfettin also maintained a strong cultural connection with Azerbaijan.
In his article “On the Independence of Azerbaijan,” published in the magazine Turkic
World, he warmly welcomed the establishment of the Azerbaijan Democratic
Republic. He held Azerbaijani literature, language, and art in high regard, viewing
the republic’s independence as a symbol of freedom for the entire Turkic world.

Rayc¢i: dos. F.Dursunova
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